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Presented by the Yanai Initiativewith support from the Waseda International House of Literature

Organized by Yi Dan (Yanai 

Initiative Research Fellow)
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ゲスト情報：カリフォルニア大学ロサンゼルス校
(UCLA)アジア言 語 文 化 学 科 博 士 候 補 生。
早稲田大学柳井イニシアチブリサーチフェロー。
翻訳理論の視点から近代日本文学における
終焉という概念を研究している。西岡兄妹の

『カフカ：Classics in Comics』の英訳をPush-
kin Pressより刊行 (2023）。

言
語
　
英
語

Translating Franz 
Kafka into English 
by Way of Manga

David Yang

David Yang is a doctoral candidate in the 

Department of Asian Languages   and Cultures 

at UCLA and a Yanai Initiative Research 

Fellow at Waseda University. Informed by 

translation studies, his research examines 

the conceptualization of endings in modern 

Japanese literature. His translation of Nishioka 

Kyōdai's Kafka: A Manga Adaptation was 

published by Pushkin Press in 2023.

Presented in English


